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Produkte und Dienstleistungen
Produits et services

Informationstechnik

Neue Wechselrichter-

serie von Fronius

Die ab Sommer 2001 erhdlt-
liche neue IG-Serie fiir netzge-
koppelte Photovoltaikanlagen
bringen Flexibilitit in Leistung,
Montageort, Anschlussmog-
lichkeiten und Kommunikation.
Die Serie ist in den Leistungs-
klassen von 1,2 bis 4,6 kW
erhiltlich, verfiigt iiber einen
Eingangsspannungsbereich von
150 bis 500 V und ist fiir Innen-
oder Aussenmontage erhiltlich.
Sicherheit durch galvanische
Trennung und hoher Wirkungs-
grad (> 95%) durch Ansteue-
rung mittels Phase-Shift-Ver-
fahren stellen im neuen Fro-
nius-Konzept erstmals keinen
Widerspruch dar. Der neue
Wechselrichter lisst sich bei-
spielsweise mit Steck- oder be-
wihrten Schraubverbindungen
AC- und DC-seitig anschlies-
sen. Das gesamte Gerit ist so
aufgebaut, dass es ein Elektri-
ker mit herkommlichem Werk-
zeug vor Ort ganz leicht mon-
tieren und anschliessen kann.
Die Datenkommunikation zur
Visualisierung der Anlagen-Pa-
rameter ist im IG-Konzept
mittels Steckkarten wie beim
PC moglich. Eine Anbindung
an neue Medien (z.B. SMS,

Wechselrichter von Fronius
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Internet usw.) ist dadurch prob-
lemlos moglich und jederzeit
erweiterbar. Das Gewicht der
IG-Serie konnte im Vergleich
zur Sunrise-Linie um mehr als
die Hilfte reduziert werden.
Dadurch ist eine simplere Lo-
gistik moglich, was die CO,-
Emissionen reduziert. Durch
Verkleinerung des Aluminium-
kiihlkorpers konnte der Ener-
gieverbrauch auch bei der Pro-
duktion massgeblich verringert
werden, und das Standard-LC-
Display spart gegeniiber markt-
tiblichen Modellen 80% Strom.

Fronius International GmbH & CO KG,
A-4600 Wels-Thalheim,

Tel. +43 7242 241 268,

Fax +43 7242 241 224,
www.fronius.com

Un boitier de haute
fonctionnalité

Pour répondre a la demande
croissante de boitiers multi-
fonctionnels, la Maison Okatro-
nic AG propose a présent aussi
la plus petite taille de sa série de
boitiers Meditec. Ce nouveau
type E160 a été spécialement
mis au point pour les cartes
Europe simples de dimensions
100 X 160 mm. La série permet
un montage aisé et a une tres
grande stabilité grace au renfor-
cement par systeme de raidis-
seurs. Les dimensions du boi-
tier 160 X200 X 74 mm s’orien-
tent a la carte Europe moderne.

Les boitiers Meditec se pré-
sentent avec une forme claire-
ment rectangulaire et un nom-
bre restreint de rainures de sé-
paration. Ceci offre une optique
haut de gamme et facilite le net-
toyage et les soins. Ils répon-
dent déja au degré de protection

IP 40 et sont réalisés dans le
matériau ABS (UL 94 HB).

Un vaste éventail d’accessoi-
res encourage les applications
individuelles comme p.ex. les
éléments d’empilage qui assu-
rent un empilage clair et net de
plusieurs boitiers ou une poi-
gnée ergonomique qui permet
de choisir la bonne inclinaison
ou peut servir comme poignée
de transport.

Les plaques avant sont en
matiere plastique et dans le
méme coloris que le boitier. Ce
programme comprend encore
une plaque ergonomique pour
les éléments de commande.

Boitiers pour les cartes Europe simples

Celle-ci a été concue en deux
parties dans I'esprit d’un mon-
tage et démontage aisés du boi-
tier une fois que celui-ci a été
complété. L'angle de lecture
est, en fonction de I’application,
de 30° (mur) ou de 60° (table).
Okatronic AG, 4624 Harkingen,

Tél. 062 398 44 11, Fax 062 398 44 00,
www.okatronic.ch

Planung/Optimierung
von Netzbetrieb und

Kraftwerkeinsatz

DIgSILENT Powerfactory ist
ein integriertes Windows-Pro-
grammsystem fiir die Planung
und Analyse elektrischer Netze
sowie zur Optimierung des
Netzbetriebes und des Kraft-
werkeinsatzes. Es eignet sich fiir
die Darstellung und Untersu-
chung von Hochspannungs-,
Mittelspannungs- und Nieder-
spannungsnetzen und wird ins-
besondere auch den Modellie-
rungsanforderungen von Indust-
rie- und Kraftwerkseigenbe-
darfsnetzen gerecht. Es basiert
auf den seit iiber 15 Jahren im
Einsatz befindlichen Berech-
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nungskernen und Strukturen der
DIgSILENT-Software und kann
in seiner neuesten Fassung als
vollstindig objektorientiertes,
grafisch-interaktives und modu-
lar strukturiertes Programmsys-
tem mit folgendem Funktions-
umfang beschrieben werden:
Lastflussberechnung in Wech-
selstrom- und Gleichstromnet-
zen; Kurzschlussstromberech-
nung nach VDE 102, 103 und
IEC 909; allgemeine Fehler-
berechnung; Berechnung von
transienten ~ Vorgdngen wie
Schaltiiberspannungen, — Ein-
schaltstrome oder Stromwand-
lerséttigung; Stabilititsanalyse;
Netzreduktion; Eigenwertbe-
rechnung; Schutzkoordinierung;
stationdre und dynamische
Schutziiberpriifung;  Berech-
nung von Oberschwingungen;
Ermittlung der Systemzuverlis-
sigkeit; geografische Darstel-
lungen; Scada- und GIS-Schnitt-
stellen; Simulation von Kraft-
werken und Reglersynthese.
Samtliche Berechnungen ba-
sieren auf einer einheitlichen,
objektorientierten Datenbank,
die tiber einen komfortablen und
leistungsstarken Datenmanager
zur Verwaltung von Varianten
und Berechnungsfillen verfiigt.
DIgSILENT Powerfactory kann
auf Standard-PCs unter den {ib-
lichen Betriebssystemen betrie-
ben werden und fiigt sich somit
problemlos in die heute iibliche
Biiroumgebung ein.
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Screenshot aus DIgSILENT
Powerfactory

Als Neuigkeit darf unser Re-
mote-Computer in Wohlen be-
zeichnet werden. Hier konnen
einmal erstellte Netzstudien
interaktiv durch den Kunden ge-
nutzt und gepflegt werden. Die
NSE stellt dabei aktuelle Biblio-
theken und Programme zur Ver-
fiigung.

NSE GmbH Schweiz, 5610 Wohlen,
Tel. 056 621 92 92, Fax 056 621 92 82,
www.nse.ch
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Pressen, Schneiden
und Lochen mit
einem Werkzeug

Durch das Akku betriebene
hydraulische Werkzeug Klauke
Multi konnen die drei Anwen-
dungsbereiche Schneiden, Lo-
chen und Verpressen ohne Ge-
ritewechsel durchgefiihrt wer-
den. Ein aufklappbarer Univer-
salkopf zur Aufnahme von
Adaptern und Einsitzen fiir
unterschiedliche Applikationen
macht es moglich, flexibel auf
jeden Anwendungsfall reagie-
ren zu konnen. Dazu steht eine
grosse Auswahl an Adaptern
fiir Press- und Schneideinsitze
sowie fiir Lochstanzen zur
Verfiigung. Das breite Einsatz-
spektrum wird durch die Ver-
wendung von einem Stanz-
Adapter und Greueln-Lochein-
sdtzen noch erweitert. Sonder-
profile fiir Schneid- und Press-
einsitze konnen auf Anfrage
geliefert werden. Klauke Multi
ermoglicht  Stanzungen von
bis zu 64 mm Durchmesser
bei Edelstahl- und Stahlblechen
bis zu einer Blechstirke von
3,5 mm.

Mit dem stufenlos 360°-
drehbaren Kopf sind Montagen
auch an schlecht zuginglichen
Stellen moglich. Das Gerit wird
mit einer Antriebskraft von
60 kN betrieben. Die Akku-
Kapazitit ist ausreichend fiir
120 Pressungen, 60 Stanzungen
oder 70 Schnitte pro Ladung —
bei einer Aufladezeit des 12-V-
NiCd-Akkus von weniger als
einer Stunde. Die von Klauke
entwickelte Zweistufen-Hyd-
raulik sichert einen konstan-
ten Pressdruck und kurze Press-
zeiten. Verriegelungsschieber,
Riickstelltaste, automatischer

Chg
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Das hydraulische Universal-Werkzeug
von Klauke. Ein Gert fiir drei
Arbeitsgange: Schneiden, Lochen und
Pressen
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Riicklauf nach vollendeter Pres-

sung und Nachlaufstopp ge-

wihrleisten dem Handwerker
eine sichere Anwendung.

Ferratec AG, 8964 Rudolfstetten,

Tel. 056 649 21 21, Fax 056 649 21 41,

info@ferratec.ch, www.ferratec.ch

Batterien
in Solaranlagen
leben langer

Der Batteriepulser ist ein
vollautomatisches Batteriewar-
tungssystem, welches 24 Stun-
den am Tag die Batterie wartet.

Die in jeder Batterie entste-
henden Sulfatkristalle reduzie-

/

Der Batteriepulser von Neogard

ren die Leistungsfihigkeit des
Akkus. Der Batteriepulser 16st
durch seine elektronischen Im-
pulse die schidlichen Sulfatkris-
talle auf, zerlegt die Molekiile
und fiihrt diese dem Elektroly-
ten wieder zu. Die Impulse ent-
sprechen genau der Resonanz-
frequenz des Sulfatmolekiils
(3,26 MHz). Durch die recht-
zeitige Installation des Batterie-
pulsers werden Kurzschliisse
durch Schlackenablagerungen,
die einen Zellenschluss bewir-
ken, verhindert. Der Pulser
kann fiir alle Arten von Blei-
batterien (Nass, Gel, Vlies,
Hybrid, Calcium usw.) verwen-
det werden. Gemiss Angaben
der US-Air-Force kann von
einer mehrfachen Lebensdauer
der Batterie ausgegangen wer-
den. Zudem wird eine bessere
und schnellere Aufnahme des
Ladestromes (ideal bei Solar-
anlagen) erreicht.

Besonders wo das Austau-
schen von alten Batterien miih-
sam und kostspielig ist — wie
etwa beim Einsatz in Solaranla-
gen — eignet sich der Pulser, da
die Batterien weniger oft ersetzt

werden miissen. Aber auch bei
Notstrom, Antriebsbatterien
(Rollstiihle, E-Mobile) und zur
Reaktivierung schwacher ge-
brauchter Batterien kann er ein-
gesetzt werden. Die Installation
ist einfach: Der Batteriepulser
wird direkt an den Plus- und
Minuspol der Batterie ange-

schlossen.
Neogard AG, Solar- und
Energietechnik, 5728 Gontenschwil,
Tel. 062 767 00 50, ww.neogard.ch

Solarmodule einfach
ins Profil einhdangen

Das Alutec-Montagesystem
eignet sich sowohl fiir Schrig-
décher als auch fiir den Anbau
an Fassaden und Flachdachauf-
standerungen.  Rahmendicken
von 20 mm bis 51 mm konnen
in den entsprechenden Alutec-
Profilen aufgenommen werden.
Auf Dachhaken bzw. Stock-
schrauben werden vertikale
Profile des Typs Aluver mit in-
tegrierten Kabelfiihrungen an-
gebracht. Horizontal lassen sich
anschliessend die Alutec-Pro-
file mit andern Systemen und
vergleichbarem Aufwand mon-
tieren, in welche ohne Verwen-
dung von Werkzeugen die Mo-
dule eingeschoben werden. An
den handelsiiblichen Solarmo-
dulprodukten sind keinerlei Ar-
beiten notwendig, die Beschi-
digungsgefahr ist markant redu-
ziert.

Das Einlegen der Module
kann dank der durchgefiihrten
Vorarbeiten rasch erfolgen, bei
grosseren Dachflichen ldsst
sich ein spezieller Transportwa-
gen auf dem Dach einsetzen,
welcher gleichzeitig die Ar-
beitssicherheit wesentlich er-
hoht.

Der nachtrigliche Ersatz ein-
zelner Module ist ebenso ein-
fach gewihrleistet. Die Form-

Photovoltaikanlage der Baudirektion
Thun, Leistung 75,5 kW, montiert
mittels Alutec-Montagesystem

gebung des oben liegenden
Stegs des Alutec-Profiles ergibt
eine symmetrische Erscheinung
der einzelnen Module und bie-
tet mit max. 0,6 mm Hohe mi-
nimale Gefahr fiir einen Ver-
schmutzungsriickstau auf den
Modulen.
Kottmann Energie AG, 6004 Luzern,
www.kottmann-energie.ch

Energy-Monitor
fiir Photovoltaik-
Solaranlagen

Bei Demonstrationsanlagen
und zu Schulungszwecken miis-
sen Energie- und Meteodaten
sowie Anlageninformationen
sichtbar gemacht werden. Mit
dem Touch-Screen-Bildschirm
kann man Infos und Daten mit
unterschiedlichem  Detailie-
rungsgrad abfragen und damit
den individuell gewiinschten
Uberblick erhalten. Energiepro-
duktionswerte, Wind- und So-
lardaten oder Erklarungen zur
Installation konnen in Form von
Tagesgangkurven, Balkendia-
grammen der Monatsertrige

Vo

Mit dem Energy-Monitor lassen sich
unterschiedlichste Daten iibersichtlich
darstellen

oder Anlageniibersichtsschema-
tas dargestellt werden: Fiir
Laien dank grafischer Darstel-
lung sehr gut verstéindlich, und
fiir Fachleute viele Detailinfor-
mationen enthaltend.

Der von Urs Biihler Energy
Systems entwickelte Energy-
Monitor wird schon seit einigen
Jahren in mehreren Photovol-
taik-Solaranlagen erfolgreich
eingesetzt. Das Standardange-
bot beinhaltet die Konfigurie-
rung fiir die jeweilige Anwen-
dung, so dass eine massge-
schneiderte Losung kostengiins-
tig realisiert werden kann.

Urs Biihler, Energy Systems and
Engineering, 6330 Cham,
u.bue_cham@bluewin.ch
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Solarmodule fiir
Schragdacher

Die Zeiten, da das Dach nur
vor Regen schiitzte und die Fas-
saden nur isolierten, sind vor-
bei: Mit dem Montagesystem
Solrif lassen sich mit Solarmo-
dulen Schrigdicher erstellen,
die neben der passiven Funk-
tion der Dichtheit auch noch
Strom liefern. Weitere Infor-
mationen sind auf der Firmen-
homepage erhiltlich. Noch

Solrif-Dachintegration mit BP-Solar-
Modulen auf Mehrfamilienhdusern

wenig bekannt sind Solaran-
lagen in Fassaden. Eine Solar-
fassade bringt neben dem Wit-
terungsschutz zusitzlich den
Nutzen sauberer Stromgewin-
nung. Holinger Solar AG liefert
auf Wunsch auch Unterlagen
zu thermischen Anlagen fiir
Warmwasser und Heizung so-
wie zu Regenwassernutzung.
Holinger Solar AG, 4410 Liestal,
Tel. 067 923 93 93, Fax 061 921 07 57,
www.holinger-solar.ch

Die Redaktion des Bulletins SEV/
VSE (bernimmt fir den Inhalt der
Rubrik «Produkte und Dienstleis-
tungen» keine Gewéhr. Sie behélt
sich vor, eingereichte Manuskripte
zu kirzen.

La rédaction du Bulletin n’assume
aucune garantie quant au con-
tenu de la rubrique «Produits et
services». Elle se réserve le droit
d’abréger les manuscrits regus.

Giessharzwandler fiir
Mittelspannung

Pfiffner Messwandler fiir
Mittelspannungsanlagen von
7,2-52 kV entsprechen den
neuesten internationalen Vor-
schriften. Wandler der Span-
nungsreihen bis 52 kV werden
im Giessharz-Vollverguss-Ver-
fahren hergestellt und sind fiir
Innenraum- und Freilufteinsatz
erhiltlich. Bei Spannungswand-
lern iiber 36 kV werden ol-
imprégnierte Wicklungen mit
Giessharziiberwurf eingesetzt.
Fiir diese Wandler wird ein
minimales Volumen von hoch-
wertigem Silikondl verwendet,
das hervorragende dielektrische
Eigenschaften aufweist und
schwer brennbar ist. Diese Iso-
lation garantiert eine lange Le-
bensdauer und einen Betrieb
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Ansicht des Giessharzwandlers von
Pfiffner

frei von Teilentladungen. Die

Stromwandler der Reihen

7,2-52 kV sind mit Primir-

oder  Sekunddrumschaltung

sowie mit Mehrfachiibersetzun-

gen und mit mehreren Kernen
erhéltlich.

Pfiffner Messwandler AG,

5042 Hirschthal, Tel. 062 739 28 28,

Fax 062 739 28 10, www.pmw.ch
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